
vhv tuv kcuh uhjt oau /vbenu kvt cah hct vhv tuv kch ,t vsg sk,u
arj kf ayk ihe kcu, ,t vskh tuv od vkmu /cdugu rubf ap, kf hct

 vngb ihe kcu, ,ujtu kzrcu ,ajb(cf'tf'f-s)lubhjv ,banc vfrsv - 
   kvpeavv ,usut cua rcsk hutrv in ,hatrcn vru,v ,t cua ohkhj,na

tuvu 'vru,v ,uharpca ohruphxvc ,udvk ubhtucc vc kdr,vk ubhkga vbufbv
'ignanf ,uhagnv ,t er ubk ,ukdk vru,v vbuuhfa ,gsv kg ,ukgvk ubk ruxta
,t ostk ,uruvk thv vru,v ka v,ryn ,hkf,u 'ostk vtruv oua lfc iht ifa
ahtvk ,ufrsvu ,usuxh ,utrenv kfc ohznrb jrfvcu 'vagh rat vagnv
hshk ubthch sunhkva ,utrk uhkg kyun ukt ,uharpc vduv ostvaf ifku /hktrahv
/wv ,sucgc lrs uk vrunv znr vzht uc tmnh tna tren kfc ibuc,vk uhkgu 'vagn
ohturaf hf 'ubhbpka ,utren vaukav od ohbnb whbarsw ,urnutv ,utrenv ihc
,rrug,n 'lnk hbc vauka ka o,ubnut ,t ,yrpnu vfhrtn vru,v lht ubt

?ovn sjt kf xbrp,v lhtv ,gsk hkg vn oak?vzc ubghnavk v,mr vn 'vhn,v
sjt jt ,uuavk lbjnk ut ctk ruxta lfc ghsuvk vru,v v,mra raptu   
uk vnsb lf lu,nu 'ovh,ubuf, ,menc vzk vz ohjtv ohnus ohngpk hf 'uvbank
ovn sjtafu 'ovh,ubuf, kfcu ovh,uburafc od ov ohuuaa lbjnvk ut ctvk
ukhj ,t vkdha hbavn od oharus 'usunhkc vfrc vturu ohtkpb ,uburafc lrc,b
odu 'vnhj uhkg ohtkn,n uhjt ,ucegc lkuv ubhta ohturafu 'uhjtf vru,c
hrva 'u,ut ohbhntn ihtu ,kufhk rcgn thva vnhanc rcusna rnutu kmb,naf

///uhrcsc ,nt ihta jhfun ,uburafv kgc icv 

wudu .rtv ,tu ohnav ,t ohekt trc ,hatrc
(t-t)ohagnv kfk "vaug" tuv ihbgc - 

    t,snc u,trck vcajnc vkg vkj,ca 'wv trc rnt tku - ohekt trc" :h"ar
/k"fg '"ihsv ,snk vp,au ohnjr ,sn ohsev 'ohhe,n okugv ihta vtr 'ihsv
er '"v"huv" iuakc - wv oa 'okugv ,thrc ka varpv kf lanc rfzb tka ogyva
v"cev ka ubumru 'ohnjrv ,sn ka iuak tuv vz iuaka 'ouan tuv '"ohekt" ch,f
'ihsv ,sn kg er ohhe,vk kufh okugv ihta vtra tkt 'ihsv ,snc u,utrck vhv

/ihsv ,sn og ohnjrv ,sn ;,ha f"g
teus okugv ,thrc heuxp kfc ch,f gusn rjt ogy k"hs 's"bgk vtrb okut   

 vbv /"ohekt" iuakvrrrrccccjjjjnnnnvvvv'oav rhfzhaf /,uknv aurhp ,ufrcc ihufh" :(v whx) exp 
vuvu vhva t"v s"uhc u,ch,fc ihufhu 'kfv iust tuva ,ubstc u,thre aurhp ihufh
rthcu /"okuf ,ujfv kgcu ,kufhv kgc ;he, tuva :ihufh 'ohekt urhfzvcu 'vhvhu

oooohhhhhhhhjjjjvvvv    aaaappppbbbbcccc,snf tk hf ",ujfv kgc" treb lrc,h tuva vn ihbgu" :(c"p 'wt rga) 
cthmnnu truc vbucv iht '.gn kan lrs ihbc vbucaf 'ostv hf 'v"cev ,sn osu ra

hpk orsx rcfa rjtu 'ihbcc orsxnu utrcb rcfa ohmg jeuka er '.gv ujfn zt

kfc ohnus ift ova ohjt obaha ,uthmnv ubhv ukt ihgf ,ughc,k orudv   
ohaecn ovh,ubuf,c ygn ohnus ukt ohjt oda ohturaf ifku 'ohbhbgv
ohngpk 'kkf ohjrfun ohrcsv ihta tuv ,ntv okut 'ohbhbgv kfc o,uuavk
vzn guc,k ubk iht ifku 'ovhbhc iuhns oua iht ohngpku ',menc er ov ohnus

 /ohbhbgv kfc tuv uhjt ifta ,ururc ,ujfuv ubk ihta sug kf vz jhfuna vn
uhv tk kkfa ohjt vauka uhva ',utrenv uktc vru,v ubk v,kda hvuz   
hpk vz vhvu 'uhjt rtan hrndk vbua ouj,c euxg vhv sjt kf 'vzk vz ihnus
ihcvku 'uz vjpank ,ujpan sug ahevk ubhkgu /ohbuav ovh,uburafu ovh,ubuf,
kt vmev in vzn vz ohbua ov ohjtv ka ovh,uburafa uzf ,uthmn if od aha
ka u,ubhhymv lnx kg lhbj ut ic ka uh,ujuf ov vn gucek rapt htu 'vmev
,sucg hbhbg kfk uhshnk,u uhbc kf ,t icrsk lbjnv kgu ctv kg ift /uhjt
kf ka u,gs lu,k ,srk ot hf 'o,kufh kg r,h ovn aursh tk kct ',"hav
vz tuv hn gsuuh ztu 'uh,ujufu udzn ,t cyhv euscku ohfhbjvu ohbcvn sjt
u,jkmva vz tuv hnu 'lfk urhafvu wv ubbj hf vru,k r,uh ussugk ohkufha
ubk vruva hpfu /sushgk euez tuv ovcu wv ,sucg ka ohnuj,v r,hc vhuk,
ujuf hpf ubhhvs wufrs hp kg rgbk lubjw (u 'cf hkan) u,nfjc lknv vnka
/wvbnn ruxh tk ihezh hf odwu ukngc vfrc ,utrk vfzh vz hsh kgu 'u,kufh ,shnu

  ohbc vgcrt sdbfw :rntaf wjxp ka vsdvwv kgc ka ubuakc ubtmn lfk znr 
rnth tku 'ohbc hdux wsk ,uct obhva ,gsk ohfhrm ,uctv kf hf 'wvru, vrcs
okug tuv ic kfa ,gsk uhkg tkt 'sjt dux r,uh ut ,ujp ov hka ohbcv kf ctv
ockk ohkhcau ,ukhxn tumnk ostv kgu 'vz ka udznf vz ka udzn ihtu 'unmg hbpc

/ohrmn ,thmh ka rhcfv oaurv sjt kf kg lhanvk lhtv 'uhbcn sjt kf ka 
unf 'a"c,h tuv kct /ohhe ihbcv vz kf og 'ovn ek,xbu rxuv ujfa og 'ubumr
h,kcv ujfc 'wihtn ahw lrc,h tuv othmnvu otrc 'okuf ,unkugv ,thrc ,gc
er huk, 'onuheu orsxu o,uthmn jf kf 'ann gdr kfu ouh kf 'ztn if ',hkf,
ukhtu 'asj rut ,gpau jf 'gdr kf lrc,h ubumrc ovc ghpan a"c,h tuva vnc
/uv,u xptk okuf uhv gdrf ',jt gdr ;t u,gpav jf ovn ekxn w,h tuv vhv
'",hatrc vagn shn, ouh kfc ucuyc asjnv" vkusdv ,xbf habt usxha unfu
'"ohkusd ohrut vaugk" :runtf ,arupn o,hhtru 'gdru ,g kf 'ann "shn," ubhhv
,ujfv kgc - "ohektv" 'a"rc,h tuv treba uvzu/ "vaug" tkt "vag" rnt tka
'ovka jf kgcv 'a"c,h tuv 'kfv ',unkugv kfc tmnbv hyrp jf kfa /okuf

  /"w,h ubumrf 'orsxku o,ubak shn, ushc ohuk,u 'gdr kf vrucdu jfv ovc ghpana
,aac "ihtn ah" okugv ,t trc ,"hava ohbhntn ubta odva 'uhrcsn rtucn    
'ohhe,n okugva gdru gdr kf hrva 'rndb tk ",hatrc vagn" n"n ',hatrc hnh
w,h tuva '"ohekt" oa ,buuf uvzu /ohhe,vk jfv uc ghpan ,"hava ouan er ubhhv
tk gusn ogyv uvzs 'k"h z"pku /w,h ubnn er okugv ouhe kfu /okuf ,ujufv kgc
'vz suxh kg ,uruvk '"ohekt" iuakc eru "v"huv" iuakc wv oa okugv ,thrcc ch,f
kf er ',hatrc hnh ,aac okugv ,thrc rndb tku 'okuf ,ujufv kgc ,"hava
!okuf ,ujufv kgc tuva 'unhhen ,"hava ouan eru lt tuv ohhe,n okugva gdr

"h,ktn veb, zt" - rhtn wr holds that a htb, must be in the same form of the htb, of icutr hbcu sd hbc. In other words, it must be a kupf htb,.
Our Gemara brings a proof from the fact that ubhct ovrct made rzghkt his servant swear that he must first go to the family of ovrct to find a
wife for ejmh, and if they don’t allow her to come back with him, only then is he free from this vguca and may seek a wife for ejmh even from
the igbf ,ubc. We see that this is a stipulation done in the way rhtn wr requires and seems to be a proof to his vyha.
    The Gemara [:tk ihcurhg] says that "u,jhka vaug jhka vezj". Therefore, if one needs to make an ihnuj, hcurhg and asks someone to
place it [,usugx wc iuzn] for him, he may assume his jhka did his job and placed it for him because u,jhka vaug jhka vezj. The Gemara

[ch rhzb 'sx ihyhd] uses this vezj in a case where one sends a jhka to be asen a (unspecified) women for him and never returns. We are
aauj that the messenger completed his mission because of our vezj and since we don’t know who the wife is, the Sender is ruxt to marry
all women, since they might be related to the lady the jhka was asen for him.

,upxu,      in both Gemara’s explains that the sender is ruxt to all women only as a xbe for acting irresponsibly, by sending a jhka without
specifying which women he should be asen. However, t,hhrutsn any future women he would want to marry would be permitted to him
based on curv rjt ihfkuv. This would mean that any lady he would want to marry, is from the majority of women in the world that are not
related to the wife the jhka was asen for him, and is therefore r,un to him.
     The  [uktu v"s /ch rhzb],mcuen vyha  disagrees with Tosfos and says the ruxht to all women is not a xbe for putting himself in a situation of
doubt, and he offers a different reason. One of his proofs is, if this action is deserving of a xbe for sending a messenger without details of who
to be asen, how were ovrct and ejmh able to send rzghkt away on a mission without specifying the exact women to be asen?
    Some say this is what is meant when we say on Pesach – "kfv ,t ruegk aehc ick". Had ick and ktu,c been successful in poisoning
rzghkt during their meal and killing him, then based on our vezj, ovrct would have to assume rzghkt was asen an vat, and by not
knowing who it was, it would restrict ejmh from ever marrying, thus stopping the continuity of ktrah kkf. In essence, being "kfv ,t reug"!        

                                                                                                                                                                                                              

R’ Sholom Noach Berzovsky zt”l (Nesivos Sholom) would say:
    “wvga tk u,jbn ktu ihe ktuw - Why was it that Hashem accepted the offering of Hevel and not the offering of Kayin? The
posuk tells us that Kayin brought wvnstv hrpnw (fruits of the land) while Hevel brought wubtm ,urufcnw (firstborn of his flock).
Hashem accepted Hevel’s offering because it came from his own possessions, from what he himself worked hard for and
toiled to make as best as possible. However, Kayin brought from the fruits of his field, items not necessarily from his own
hard work, rather he saw fruit and thought it would be nice to bring it to Hashem. A lesson to learn is that it’s not enough for
a person to give; if you are not giving of yourself, from what you work hard for, it is not necessarily accepted before Hashem.”

A Wise Man would say: 
    “A true Israeli soldier fights not because he hates what is in front of him, but because he loves what is behind him.”                  
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         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Minhagim and Customs of Chodesh Tishrei (8)
Forgetting Shabbos Mevorchim: This year, Parshas Bereishis
falls out on erev Rosh Chodesh Cheshvan. We lain the Haftorah
of “Machar Chodesh” and recite Yaaleh V’yavo on Motzei
Shabbos. What happens if a shul forgets to bentch Rosh Chodesh
before Mussaf? Does it make any difference to the Rosh Chodesh
status since Rosh Chodesh was not proclaimed by the tzibbur?
Answer: Even if Rosh Chodesh was not announced, there is no
change in Rosh Chodesh status and all the laws of Tefillah,
Hallel, Mussaf, etc. are still in effect. The announcement is just a
reminder to perform all the Rosh Chodesh halachos. In this case,
the reminder should be done by Mincha when the Sefer Torah is
out, or to do it by Mussaf, in the morning without a Sefer Torah.
Reasons: When Hillel (the Amorah, grandson of Rabbeinu
Hakadosh, a tenth generation from the famous Hillel Hazaken)
saw that the institution of Semicha would soon be gone as a
result of gentile oppression, he created a calendar and sanctified
all the Roshei Chodashim till the time of Moshiach. This is a

      

mesorah handed down from the Gaonim. The public
announcement that we make in shul is just a public reminder
when Rosh Chodesh will fall out so people will remember to
keep all the appropriate halachos. Nevertheless, we should do as
best as possible to keep this long-time minhag (1). 
     The Chavas Yair (2) writes that if the tzibbur forgot to bentch
Rosh Chodesh before putting away the Sefer Torah, they should
not take out the Sefer Torah again but rather recite it before
Mussaf without a Sefer Torah. Even better is to wait for Shabbos
Mincha after Krias HaTorah, before returning the Sefer Torah.
Having a Sefer Torah is a remembrance of the olden-day
Kiddush Hachodesh which was done by the Beis Din Hagadol.
This is also why we do it standing - to commemorate the people
standing there who answered “Mekudash Mekudash” during the
Kiddush Hachodesh process (3). To take out a Sefer Torah
specifically for this is not justified. In the Siddur Otzar
HaTefillos (4) there is another explanation to understand the
nature of the monthly Birkas Hachodesh, but it is not halacha.
 



    Rashi tells us that after Maaseh Bereishis, the grass did not begin to grow right away because there was no rain. And why
was there no rain? Because there was no one to daven for rain. As soon as Adam was mispallel, rain fell and the earth sprouted!
Tefillah is what brings the world to life! The amount of davening that is taking place right now, here in Eretz Yisroel - and
around the world - is remarkable. Thousands of sifrei Tehillim are being recited around the clock for our brothers and sisters in
harm’s way. The power of Tefillah is one that stands b’rumo shel olam. It is at the helm of the universe and has the ability to
overcome nature. One should never underestimate the koach of a single prayer. This is the strength of the Jewish Nation!
    In fact, R’ Elimelech Biderman shlita gave a powerful shiur this week and said that at this time we need to work on three
things: 1. EMUNAH! We need to hold on tight and realize that Hashem is with us every second and He loves us and will only
do what is good for us! 2. ACHDUS! We need to truly be there for each other. This is a tremendous zechus. A woman in my
neighborhood told me that because 300,000 soldiers were called up on Simchas Torah, they literally took nothing with them!
They need everything from deodorant to underwear to water to canned goods! She is asking everyone to please drop off stuff at
her house because she has someone who will take everything down South! That is Achdus! And the third thing is TEFILLAH!
We must daven for our fellow Yidden, because with Tefillah, we can strengthen ourselves to overcome our enemies. 
   I sent my son off to Yeshivah yesterday, there is no bein Hazmanim here. I felt like the mother of a soldier sending her son out
to fight. I told him he is going to his army base in the army of Hashem. Of course, we all know that the greatest ammunition we
have is Torah. May all our soldiers, those in the South, North, and those in the batei Medrash and Yeshivos be successful. What
we need to win this war is spiritual zechusim! May we all be zoche to greet Mashiach, right here is the safest place in the world!

     This year s"pa,, should be forever ingrained in our minds and hearts, as we witnessed firsthand how the entire vagn
,hatrc and specifically the weather, was orchestrated by our injrv ct ubhct, only for the sake of Klal Yisroel. The torrents of
rain were halted several times over the course of weeks leading up to Sukkos, affording us the opportunity to both, build the
sukkah and ultimately be ohhen the mitzvah of uca,, B”H. Especially on the first night of Yom Tov! Takeh a Pelleh!
     The very first Rashi quotes a Chazal that the reason the Torah started with Bereishis and not the first mitzvah of Kiddush
Hachodesh, was "ubk vkybu ovn vkyb ubumrcu///tuv vwwcev ka .rtv kf ovk ohrnut ov///o,t ohyxhk okugv ,unut urnth ota".
     How does that pacify the goyim? Now, they won’t refer to us as "ohyxhk" - land robbers? I think poshut pshat is that the
gentiles of the world have a misconceived notion. i.e. WE DID IT - it’s our success, our land, WE are in control! Rashi is
saying that the proper outlook is that Hashem, Who created the world, is the real Boss. He gave goyim the land and decided to
now give it us. It’s a mechayav for us Yidden too, to realize that it’s Hashem’s present and not due to our efforts and power.
      We, unfortunately, find ourselves now in a matzav of tzara, as Acheinu Bnei Yisroel in Eretz Yisroel face the unknown.
And while we stand with them in tefillah and unity, it would behoove us all to be mekabel something upon ourselves as a
zechus. One suggestion someone made is as follows: The Gemara in Rosh Hashana says "///vkhj,c ihghrn ihta vba kf". This
year, the first of Tishrei was Shabbos and we didn’t blow the Shofar. The Medrash says ",hatrc" has the words ",ca trh" - see
and fear the Shabbos. If we could just make some sort of chizuk in the shemira of Shabbos, each person respectively, then
b’ezras Hashem, Shabbos can be our shomer and become a meilitz yosher for us Yidden b’klal and b’frat for our dear beloved
brethren in artzeinu hakedosha. May we only hear besuros tovos and yeshuos for all of Klal Yisroel, B’KAROV!                            

                                                                                                                                                                                                              

 ,sepbu asj rjn i,buvh uk rnthu
 /// lcaun seph hf(jh-f wt ktuna)

wv rhynv tk hf jnmh ory vsav cag kfu
vnstv ,t scgk iht ostu .rtv kg ohekt(v-c) 

 /// .rtv ,tu ohnav ,t ohekt trc ,hatrc(t-t)

 /// ,uagk ohvkt trc rat u,ftkn kfn ,ca uc hf u,t asehu hghcav ouh ,t ohekt lrchu(d-c)
      The First World War was raging in Europe, and as the fighting intensified, many young American troops were being
shipped overseas, where they met an untimely end. A worried couple came to see R’ Pinchos Dovid HaLevi Horowitz
zt”l, the first Bostoner Rebbe, at his home in Boston’s North End. Tearfully, they explained to him that their son had
received a draft notice and since many Americans were being shipped off to war in Europe, they feared for his life.
    The Rebbe listened compassionately and then asked them only one question: “Do you keep Shabbos?” 
    “No,” they said, “we simply can’t ... the business, Rabbi ... this is America - it’s just impossible.”
     “I’ll make a deal with you,” the Bostoner Rebbe said, offering a hint of a smile. “If you will keep Shabbos one hundred
percent - even here ‘in America’ - I’ll promise you that your son will never go off to fight in the war.”
      They hemmed and hawed, talked it over, and finally took the plunge. They gave the Rebbe their solemn promise to
keep Shabbos 100% and left. They indeed kept Shabbos conscientiously after that and all seemed well, until the U.S.
Army “found them.” Their son received a notice to appear at a designated time and place for his physical examination.
    The young man’s parents panicked and ran back to the Bostoner Rebbe. They demanded an explanation. “You said he
will not go to war!” The Rebbe calmed them by saying simply, “I promised he will not go to Europe, and he won’t.”
     However, their son passed his physical examination in fine form and soon received another letter from the army.
“Greetings ...” He was to appear at a specified time and place to be inducted into the U.S. Army and pick up his uniform.
     Once again, his parents ran to the Rebbe. “Look, we’re keeping Shabbos as we promised we would ...” but all the
Rebbe would say was his consistent refrain: “I promised you he won’t go to Europe, and a promise is a promise.”
      Another letter, another visit to the Bostoner Rebbe, and off their son went for basic training. And so the weeks went by.
    Finally, they received one last letter. Their son was to appear in two weeks’ time to board a ship with his company. The
destination was the war front in Europe! Again, the parents ran to the Rebbe and again they received his promise. They
were not satisfied. But the days ticked slowly by with no deliverance in sight. No last-minute messenger came.
    The parents paid the Rebbe several more visits, the last one on the very day their son was to set sail but the Bostoner
Rebbe continually maintained his calm demeanor and refused to become excited. He merely asked them, “Are you still
keeping Shabbos one hundred percent?” and, when they said yes, he calmly reiterated, “A promise is a promise ....”
     On the final day before the ship was to set sail, the hours ticked by. Nothing happened, no reprieve. No last minute
notice. They left their house for the dock. Still nothing happened. They said their tearful farewells. Nothing.
     Then the young soldier, together with all his shipmates, ascended the gangplank to the deck of the ship. As he reached
the top, he turned to wave one last, sad farewell - he was off to battle - and then it was all over...
    Well, not quite. The next soldier in line, not expecting the man in front of him to suddenly turn and stop, accidentally
bumped into the young man waving to his parents, and the son lost his footing. While falling, he managed to get his foot
caught in a hole in the deck. There was quite a commotion at the top of the gangplank, and the young man was soon being
slowly carried back down the gangplank, wincing in pain. He had twisted his ankle, and it was quite a bad sprain, one that
could take weeks to heal. The young man quite literally missed the boat!
     A few weeks of recuperation in an army hospital in Boston did wonders for his ankle and his spirits, and the young man
was soon up and about. He was eventually assigned to a new unit; but he never did see service in Europe!
     The Bostoner Chassidim saw this as a clear example of “A Tzaddik decrees and Hashem fulfills,” but the Rebbe was
not convinced. To him, it was an example of the power of keeping Shabbos. After all, “A promise is a promise...”                  
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 /// stn ihek rjhu vga tk u,jbn ktu ihe ktu(v-s)
llllyyyynnnn: When the Gaon and Tzadik, R’ Shimshon M’Zivlin
zt”l, was hired to serve as Rav in Zivlin, he made two
conditions. The first was that the kehillah would not make
any changes without his agreement. His second condition
was that in order not to waste precious time which he could
spend learning, he would judge kehillah matters and answer
questions only on Motzei Shabbos. The kehillah agreed.
    One day, R’ Shimshon’s wife went to the market and
spotted a fish she wished to buy for Shabbos. The wife of a
rich man was standing there, and she too, wanted to buy the
fish. She raised the price, speaking in very harsh terms
against R’ Shimshon’s wife, and bought the fish.
   The onlookers were shocked at the rich woman’s behavior,
saying, “It’s an offense to the kavod of Torah that she talks to

the Rav’s wife like that! This woman and her family must be
taught a lesson.” However, the Rav could only be approached
on Motzei Shabbos, so they told the Rebbetzin to prepare her
case by bringing up the story to her husband over Shabbos.
    On Friday night, the Rebbetzin told R’ Shimshon the story.
“When did this happen?” “On Tuesday,” she replied.
    R’ Shimshon paled, “Tuesday! And since Tuesday you
have held a grudge against a bas Yisroel? We must go now
and appease her.” Together they went to the rich man’s
house. As soon as they opened the door, the whole family
begged the Rav’s forgiveness. “We too have come to request
forgiveness from you for bearing a grudge since Tuesday!”
the Rav answered. The two sides wept, then parted in shalom.
llllyyyynnnnpppp: Hate, grudge and jealousy have always been a part of
human nature. During these trying current events in the Holy
Land, let us, the Jewish people, unite in unequivocal shalom!

  The Haftorah of Machar Chodesh details Dovid
HaMelech’s absence from the royal table of Shaul HaMelech
on Rosh Chodesh after Dovid suspected Shaul had nefarious
intentions towards him. Dovid and Yonason, Shaul’s son,
formulated a plan to determine the extent of the threat after
which Dovid went into hiding. In the exchange between Dovid
and Yonason, the Navi writes, "lcaun seph hf ,sepbu" - “and
you [Dovid] will be missed when your seat remains vacant.”
   R’ Yechezkel Weinfeld shlita quotes the Rama who makes
an interesting deduction from the words of Rabbeinu
Bechaya. The word ",sepbu" means to single out, but has a
deeper connotation here. Dovid’s very absence from the royal
table would serve as his presence there. By Dovid not being

there, King Shaul would notice him more and his absence
would be even more apparent then had he been present. 
   Says R’ Weinfeld, the cycle of the moon is similar to the
life of Dovid HaMelech and the history of the Jewish people.
The moon is small in size at the beginning of the month and
grows until midway through after which the cycle repeats
itself. This is the story of Dovid HaMelech and his Malchus:
it goes in cycles where first it’s present and then it becomes
absent and will eventually become present again.
   This Haftorah emphasizes our belief that even in the darkest
of times, when we don’t see Hashem’s hand anywhere - as we
are seeing in Eretz Yisroel now - we know that it is still there
protecting, and will indeed come back and be revealed to us.
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